ECE R129/02
Child height 40cm-75cm/ Child weight<13kg;

iI-Snug™

enhanced child restraint

@ Instrukcja obstugi
@ Navod k obsluze
@ Navod na pouzitie

ECE R129/02: ISO/R2
i-Size universal ISOFIX



@ Witamy w Joie”

Gratulujemy zostania cztonkiem rodziny Joie! Bardzo sie cieszymy z
mozliwosci wspdlnego podrézowania z Panstwa dzieckiem. Podczas
podrézy z podwyzszonym fotelikiem samochodowym dla dziecka
marki Joie i-Snug™, bedzie uzywany wysokiej jakosci, podwyzszony
fotelik samochodowy dla dziecka z certyfikatem bezpieczenstwa i-Size.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika i wykonanie kazdej
czynnosci, aby zapewni¢ wygodna jazde i najlepsze zabezpieczenie
dziecka.

Aby uzywac tego podwyzszonego fotelika samochodowego Joie z
potaczeniami i-Size ISOFIX zgodnie z norma ECE R129/02, dziecko musi
spetniac¢ nastepujace wymagania.

Wzrost dziecka 40 cm - 75 cm / Masa dziecka<13 kg; (wiek dziecka <

12 miesiecy).

Aby mozna byto uzywaé nosidetka dla dziecka z pasem pojazdu,
dziecko musi spetniaé¢ nastepujagce wymagania.

Masa dziecka = 13 kg / wiek dziecka < 12 miesiecy.

Podstawa

Instrukcje te pokazujg jak uzywa¢ modut nosidetka dla niemowlecia

i podstawe. Ta podstawa moze by¢ takze uzywana z innymi,
okreslonymi nosidetkami dla niemowlecia dzieci Joie. Przed instalacja
i rozpoczeciem uzywania produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie
instrukcje z tego podrecznika.

! WAZNE: ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZtOSCI. .
NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE.

Podrecznik nalezy trzymac we wnece, w dolnej
czesci podstawy, jak na rysunku po prawe;j.

lub

Podrecznik nalezy trzymacé we wnece, w dolnej
czesci miekkiej.

W celu uzyskania informacji o gwarancji, nalezy
odwiedzié¢ nasza strone internetowa, pod adresem
joiebaby.com

(Wykaz czesci )
Rys. 1.1  Oparcie glowy Rys. 1.15 Przycisk B zwalniania

Rys. 1.2 Wkiadka siedzenia mocowania wozka
Rys. 1.3 Przycisk A zwalniania spacerowego

mocowania wozka Rys. 1.16  Zigcze ISOFIX
spacerowego Rys. 1.17  Wskaznik skorupy
Rys. 1.4 Prowadnica boczna Rys. 1.18 Prowadnice ISOFIX
Rys. 1.5  Whktadka dla niemowlgcia Rys. 1.19  Wspornik obcigzenia
Rys. 1.6 Regulacja uprzezy Rys. 1.20  Przycisk A regulacji
Rys. 1.7  Przycisk regulacji wspornika obcigzenia
uprzezy Rys. 1.21  Wskaznik wspornika
Rys. 1.8 Uprzaz na ramiona obcigzenia
Rys. 1.9  Daszek Rys. 1.22  Przycisk B regulacji
Rys. 1.10 Ztacza uprzezy wspornika obcigzenia
Rys. 1.11 Sprzaczka uprzezy Rys. 1.23  Przycisk zwalniania
Rys. 1.12  Uchwyt nosidetka dla
Rys. 1.13 Przycisk uchwytu niemowlecia
Rys. 1.14 Prowadnica tylna

Upewnij sie, ze nie brakuje zadnych czesci. Jesli czego$ brakuje,
skontaktuj sie ze sprzedawca.




OSTRZEZENIE

!

Przed zakupem podwyzszonego fotelika samochodowego dla dziecka nalezy
upewni¢ sie, czy moze zosta¢ on prawidtowo zamontowany w pojezdzie.

ZADEN podwyzszony dziecigcy fotelik samochodowy nie gwarantuje petnej
ochrony przed obrazeniami w wypadku. Jednakze, prawidtowe uzywanie

tego podwyzszonego fotelika samochodowego zmniejszy niebezpieczenstwo
odniesienia powaznych obrazen lub zgonu dziecka.

Aby uzywac¢ tego podwyzszonego fotelika samochodowego z potgczeniami ISOFIX
zgodnie z normg ECE R129/02, dziecko musi spetnia¢ nastepujgce wymagania.
Wzrost dziecka 40 cm - 75 cm / Masa dziecka < 13 kg (wiek dziecka < 12
miesiecy).

Aby mozna byto uzywac nosidetka dla dziecka z pasem pojazdu, dziecko musi
spetia¢ nastgpujgce wymagania. Masa dziecka < 13 kg / wiek dziecka < 12
miesiecy.

Pasy utrzymujgce podwyzszony fotelik samochodowy dla dziecka w pojezdzie
powinny by¢ naprezone, pasy, ktérymi przypigte jest dziecko powinny by¢
dopasowane do budowy jego ciata. Pasy nie powinny by¢ poskrecane.

Po umieszczeniu dziecka w podwyzszonym foteliku samochodowym dla dziecka,
nalezy wtasciwie zatozy¢ pas bezpieczenstwa i upewnic sie, ze kazdy pas biodrowy
jest zatozony nisko, aby pewnie podtrzymywat biodro. Powinien by¢ on naciggniety.
NIE NALEZY montowaé ani uzywac tego podwyzszonego fotelika
samochodowego, nie postepujac $cisle wedtug instrukcji i ostrzezen zawartych

w tej Instrukcji, poniewaz w przeciwnym razie dziecko moze zosta¢ narazone na
powazne obrazenia lub $mier¢.

NIGDY nie nalezy pozostawia¢ dziecka w podwyzszonym foteliku samochodowym
bez opieki.

NIE nalezy wykonywaé zadnych modyfikacji podwyzszonego fotelika
samochodowego, ani uzywac go z czesciami sktadowymi innych producentéw.

NIE nalezy uzywac¢ tego podwyzszonego fotelika samochodowego, jesli jest
uszkodzony lub gdy brakuje w nim czgsci.

NIE nalezy pozostawia¢ dziecka w duzym/zbyt obszernym ubraniu, poniewaz moze
to uniemozliwi¢ prawidtowe i bezpieczne zamocowanie dziecka paskami uprzezy
na ramionach i pasem kroczowym migdzy udami.

NIE nalezy pozostawia¢ tego podwyzszonego dzieciecego fotelika
samochodowego lub innych elementéw z odpigtym pasem lub niezabezpieczonego
W pojezdzie, poniewaz niezabezpieczony podwyzszony fotelik moze zostaé
wyrzucony i moze spowodowac obrazenia pasazeréw podczas nagtego skretu,
gwattownego zatrzymania lub kolizji.

NIE nalezy umieszczaé podwyzszonego fotelika samochodowego dla dzieci w
trybie tytem do kierunku jazdy, na przednim siedzeniu z poduszkg powietrzng.
Grozi to $miercig lub powaznymi obrazeniami. Dalsze informacje znajdujg sie w
podreczniku whasciciela pojazdu.

NIGDY nie nalezy stosowa¢ uzywanego podwyzszonego fotelika samochodowego
lub podwyzszonego fotelika, ktérego historia nie jest znana, poniewaz moze on
mie¢ uszkodzenia strukturalne, zagrazajgce bezpieczenstwu dziecka.

OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy uzywac linek ani zadnych innych substytutéw do mocowania w
pojezdzie podwyzszonego fotelika samochodowego dla dziecka lub mocowania
dziecka w podwyzszonym foteliku samochodowym.

NIE nalezy uzywac¢ tego podwyzszonego fotelika samochodowego bez migkkich
wkladek.

Miekkich wktadek nie nalezy zastepowac innymi niz zalecane przez producenta.
Migkkie wktadki stanowig integralng cze$¢ skuteczno$ci dziatania podwyzszonego
dzieciecego fotelika samochodowego.

NIE nalezy wktadac¢ to tego podwyzszonego fotelika samochodowego niczego
innego, poza zalecanymi poduszkami wewnetrznymi.

Upewni¢ sie, czy podwyzszony fotelik samochodowy zostata zamontowany w taki
sposodb, ze zadna jego czes¢ nie utrudnia ruchu foteli przesuwanych lub dziatania
drzwi pojazdu.

Bagaz lub inne przedmioty, ktére moga doprowadzi¢ do powstania obrazen ciata w
wyniku kolizji powinny by¢ prawidtowo zabezpieczone.

NIE nalezy kontynuowa¢ uzywania tego podwyzszonego fotelika samochodowego
dla dziecka, po jego udziale w jakimkolwiek wypadku, nawet niewielkim. Nalezy
go natychmiast wymieni¢, poniewaz wypadek mogt spowodowaé niewidoczne
uszkodzenie konstrukgji.

Modut nosidetka dla dziecka i podstawe nalezy wyjaé¢ z pojazdu, gdy nie sg
uzywane przez dtuzszy czas.

Nalezy oméwi¢ ze sprzedawca sprawy dotyczace konserwacji, naprawy i wymiany
czesci.

W celu uniknigcia ryzyka wypadniecia, zawsze kiedy dziecko jest umieszczane w
module nosidetka dla dziecka nalezy przymocowac dziecko za pomocg uprzezy
dla dziecka, nawet jezeli podwyzszony fotelik samochodowy nie znajduje si¢ w
pojezdzie.

Przed recznym przenoszeniem modutu nosidetka dla dziecka upewnic sie, ze
dziecko jest przypiete uprzeza dla dziecka, a uchwyt jest poprawnie zablokowany w
potozeniu pionowym.

Aby unikngé powaznych obrazen lub $mierci, NIGDY nie wolno umieszcza¢
modutu nosidetka dla dziecka, w ktérym znajduje sig dziecko, na podwyzszonej
powierzchni siedzenia.

Nie nalezy w zaden spos6b smarowa¢ czesci podwyzszonego fotelika
samochodowego.

Zawsze nalezy zapig¢ dziecko w podwyzszonym foteliku samochodowym, nawet
na krotkich trasach, poniewaz wéwczas zdarza sig¢ wigkszo$é wypadkow.
Podwyzszony fotelik samochodowy nalezy chroni¢ przed promieniami stonecznymi,
poniewaz moze by¢ on zbyt goracy dla skéry dziecka. Przed umieszczeniem
dziecka w podwyzszonym foteliku samochodowym nalezy zawsze dotkna¢ fotelika.
Nalezy czesto sprawdzaé prowadnice ISOFIX pod katem zabrudzen i w razie
potrzeby nalezy je wyczysci¢. Niezawodno$¢ moze ulec pogorszeniu w wyniku
przedostania sig zabrudzen, kurzu, okruchéw jedzenia, itp.



OSTRZEZENIE

! NIE nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw w miejscu, gdzie
znajduje sie wspornik obcigzenia w przedniej czesci podstawy.

! NIE nalezy uzywa¢ zadnych innych punktéw styku do przenoszenia
obcigzenia niz opisane w instrukcji i oznaczone na podwyzszonym
foteliku samochodowym.

! Nie nalezy uzywacé tego fotelika samochodowego, jesli fotelik
samochodowy zostat upuszczony ze znacznej wysokosci, uderzyt
poditoze ze znaczng szybkoscig lub widoczne sg na nim oznaki
uszkodzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wymiane, jesli
fotelik samochodowy zostat uszkodzony w tych, nienormalnych
warunkach. Po wystgpieniu tych wspomnianych wczesniej
okolicznosci nalezy zakupi¢ nowy fotelik samochodowy dla dziecka.

Sytuacja zagrozenia

W sytuacji zagrozenia lub po wypadku najwazniejsze jest, aby udzieli¢
dziecku pierwszej pomocy i jak najszybciej poddac je konsultaciji
lekarskiej.

-

Rysunek instalacyjny Odpowiedni dla

Wzrost dziecka 40 cm - 75
cm / Masa dziecka < 13 kg
(wiek dziecka < 12
miesigcy)

Masa dziecka < 13kg
Wiek dziecka < 12 miesiecy

Informacje o produkcie

1.

Podwyzszony fotelik samochodowy jest zgodny z systemem ,i-Size”.
Posiada on aprobate zgodnosci z przepisami nr 129, do uzywania w
pozycjach siedzenia pojazdu zgodnych z i-Size, wedtug wskazania
przez producentéw pojazdéw w podreczniku uzytkownika pojazdu.

. W przypadku watpliwosci, nalezy sie skontaktowac z producentem

podwyzszonego fotelika samochodowego dla dziecka lub
sprzedawca.

. To podwyzszone nosidetko dla dziecka jest przeznaczone do

stosowania w potgczeniu z produktem i-Size posiadajgcym aprobate
zgodnosci z przepisami nr 129, do uzywania w pozycjach siedzenia
pojazdu zgodnych z i-Size, wedtug wskazania przez producentéw
pojazdéw w podreczniku uzytkownika pojazdu.

. Modut ten moze by¢ réwniez uzywany jako samodzielne nosidetko

dla niemowlecia zgodnie z instrukcjg producenta systemu
podwyzszonego fotelika samochodowego dla dziecka.

. W przypadku watpliwosci nalezy sie skontaktowac z producentem

lub sprzedawcg systemu podwyzszonego fotelika samochodowego
dla dziecka.



Uwagi dotyczagce montazu Instalacja w samolocie

patrz rysunki @ - @ Patrz rysunki © - ©

! Ten modut nosidetka dla niemowlecia jest odpowiedni dla siedzen Pamiegta¢ o tym, ze bezpieczenstwo
pojazdéw z punktami kotwigcymi i-Size ISOFIX z podstawg. @ dziecka nie jest gwarantowane w

! NIE nalezy instalowa¢ tego podwyzszonego fotelika przypadku niezastosowania sig.do
samochodowego dla dziecka na siedzeniach pojazdu skierowanych instrukeji instalacji i obstugi.
bokiem lub tytem do kierunku jazdy pojazdu. @& -1 ! Pamietac o tym, ze montaz

! NIE nalezy umieszcza¢ podwyzszonego fotelika samochodowego nosidetka dla niemowlgcia na fotelu
dla dzieci w trybie tytem do kierunku jazdy, na przednim siedzeniu z samolotowym rézni sie od montazu
poduszka powietrzng @ -2, poniewaz grozi to $miercig lub na fotelu samochodu.
powaznymi obrazeniami. Dalsze informacje znajdujg si¢ w ! Pamieta¢ o tym, ze 2-punktowe
podreczniku wtasciciela pojazdu. mocowanie ,pasem biodrowym”

| Zaleca sie, aby zainstalowaé ten podwyzszon?/3 fotelik samochodowy jest dopuszczalne wytgcznie w
dla dziecka na tylnym siedzeniu pojazdu. @ - samolocie.

I NIE nalezy instalowa¢ tego podwyzszonego fotelika ! Pamigta¢ o tym, e nosidetko dla
samochodowego dla dziecka na siedzeniach przesuwajgcych sie w niemowlecia na fotelu samoloto-
trakcie montazu. wym musi by¢ przypiete nawet,

jezeli nie jest zajete.

! Pamietac o tym, ze nosidetko dla
niemowlecia wolno stosowaé
jedynie na fotelu pasazerskim, ktory
dopuszcza linia lotnicza. \

! Ostrzega sig o tym, aby nie uzywaé =)
nosidetka dla niemowlecia w
obszarze otwarcia poduszki
powietrznej. @ -2

! Pamigtac o tym, aby nosidetko dla
niemowlecia skierowane do tytu
byto montowane wytgcznie na
fotelach pasazerskich skierowa-
nych do przodu. & \

Sposob instalacji modutu nosidetka
dla niemowlecia z uzyciem paséw
bezpieczenstwa fotela samolotowego:

1. Modut nosidetka dla niemowlecia
umiesci¢ na fotelu pasazerskim,
przeciwnie do kierunku lotu.




2. Upewnic sie, czy uchwyt do
przenoszenia jest w najwyzszym
potozeniu.

3. Umiesci¢ pas bezpieczenstwa w
obu niebieskich prowadnicach
pasa.

4. Zapig¢ pas bezpieczenstwa
(postepowac zgodnie z instrukcja
bezpieczenstwa linii lotnicze;j).

5. Napig¢ pas bezpieczenstwa
pociagajgc za koniec pasa. @

! Sprzaczka pas bezpieczenstwa nie
moze w zadnym przypadku
znajdowac sie w niebieskiej
prowadnicy pasa.@

Demontaz:

Rozpig¢ pas bezpieczenstwa fotela
pasazerskiego (postepowac zgodnie z
instrukcjg bezpieczenstwa linii
lotniczej).

Teraz mozna zdjg¢ fotelik dla dziecka
z fotela pasazerskiego.

Regulacja uchwytu

Patrz rysunki © - @

Uchwyt modutu nosidetka dla
niemowlecia moze by¢ regulowany w
3 potozeniach. @

| Pozycja 1 Pozycja do samochodu
transportu recznego lub
na wozku spacerowym.

W celu wyregulowania uchwytu
wcisngc¢ przyciski uchwytu z obu stron
w celu jego zwolnienia @ -1, a
nastepnie obraca¢ uchwyt do
ustyszenia kliknigcia w dowolnym
wybranym z 3 potozen. @ -2

Montaz z podstawag

patrz rysunki @ - ®

1. Roztéz wspornik obcigzenia
schowany we wnece do
przechowywania. @

2. Dopasuj prowadnice ISOFIX do
punktéw kotwienia ISOFIX. ©
Prowadnice ISOFIX moga
zabezpieczy¢ powierzchnie

siedzenia pojazdu przed wytarciem.

Moga one takze prowadzi¢ ztgcza
ISOFIX.




3. Obré¢ ztgcza ISOFIX o 180 stopni,
az do ich skierowania w strone
prowadnic ISOFIX. @

5. Po umieszczeniu podstawy na siedzeniu pojazdu, wysun wspornik
obcigzenia do podtogi @. Kiedy wskaznik wspornika obcigzenia
pokaze zielony kolor, co oznacza, ze jest zamontowany prawidtowo,
czerwony oznacza hieprawidtowy montaz. @ -3
! Wspornik obcigzenia ma 24 pozycji. Gdy wskaznik wspornika

obcigzenia jest czerwony, oznacza to, ze znajduje sig on w
nieprawidtowej pozycji.

! Upewnij sie, ze wspornik obcigzenia catkowicie dochodzi do panelu
podtogi pojazdu.

! Wcisnij przycisk zwalniajgcy wspornika obcigzenia, a nastepnie
zmniejsz dtugos¢ wspornika ku gorze.

4. Dopasuj ztgcza ISOFIX do
prowadnic ISOFIX, a nastepnie

zatrzasnij obydwa ztacza ISOFIX w @
-
y-

punktach kotwigcych ISOFIX. @

! Upewnij sie, ze obydwa ztgcza
ISOFIX sg solidnie
przymocowane do ich punktow
kotwigcych ISOFIX. Powinny by¢
dwa styszalne kliknigcia a kolory
wskaznikéw na obydwdéch
ztgczach ISOFIX powinny by¢

catkowicie zielone. @ -1 1 V

' . . x Catkowicie zmontowana podstawa
! Sprawdz, czy podstawa jest @ jest pokazana jako ®
bezpiecznie zamontowana, J J

pociggajac za obydwa ztgcza | Ztacza ISOFIX muszg by¢
ISOFIX. k j podtgczone i zablokowane w
punktach kotwigcych ISOFIX. @® -1

I Wspornik obcigzenia musi by¢
zamontowany prawidtowo ze
wskaznikiem w kolorze zielonym.

®-2
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6. Docisnij modut nosidetka dla

niemowlecia do podstawy @, jesli
podwyzszony fotelik samochodowy
dla dziecka jest zabezpieczony,
wskaznik podwyzszonego fotelika
samochodowego dla dziecka
bedzie miat kolor zielony. ®

! Pociggnij modut nosidetka dla
niemowlecia w goére, aby sie
upewni¢, ze jest bezpiecznie
zatrzasniety w podstawie.

. W celu zwolnienia nosidetka dla
niemowlecia, pociggnij nosidetko w
gore @ -2 jednoczesnie
wyciggajac przycisk zwalniania
mocowania wozka spacerowego.

@1

13

8. W celu zdjecia podstawy, nacisnij

najpierw drugi przycisk blokady @
-1 a nastepnie przycisk @ -2 na
ztgczach ISOFIX, przed zdjeciem
podstawy z siedzenia pojazdu. @

. Nacisnij przycisk zwalniania

mocowania ISOFIX, aby ztozy¢
mocowanie ISOFIX. ®

T Ef
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Oparcie gtowy i uprzaz na ramiona

patrz rysunki ®

Sprawdz, czy paski uprzezy na
ramiona sg ustawione na wtasciwej
wysokosci.

! Spadd podparcia glowy musi by¢ na
tym samym poziomie co najwyzszy
punkt ramion dziecka, jak pokazano
na

! Jezeli paski uprzezy na ramiona nie
beda na wtasciwej wysokosci,
podczas wypadku dziecko moze
zosta¢ wyrzucone z
podwyzszonego fotelika
samochodowego.

15

Zabezpieczanie dziecka

w podwyzszonym foteliku samochodowym dla dziecka
patrz rysunki @ - &

.

1. Wkiadka dla noworodka stuzy do ich ochrony. Wkiadka dla
noworodka jest odpowiednia dla dzieci o wzroscie ponizej 60
cm.

2. Przed ugdciem wktadki dla matych dzieci, nalezy wiozy¢ klin z

pianki.

(" :
: Zawsze stosuj podparcie gtowy, kiedy dziecko
: siedzi w module nosidetka dla niemowlecia.
Gdy ramion niemowlecia nie mozna juz wygodnie
- dopasowac, usun czes¢ do ciata wktadki dla

E : niemowlecia.
N :
& _/

16



3. Umies¢ dziecko w module
nosidetka dla dziecka i zatrzasnij
sprzaczke. @ i 2

1. Naciskajac przycisk regulaciji
uprzezy, wyciggnij catkowicie dwa
pasy uprzezy na ramiona
podwyzszonego fotelika
samochodowego dla dziecka. @)

4. Napnij uprzaz na ramiona

2. Odbloku; sprzaczke uprzezy pociggajac za tasme regulacyjna.

naciskajgc czerwony przycisk. 2

17 18



Odtaczanie budki i wktadki siedzenia Montaz bez podstawy

Patrz rysunki @ - @ Patrz rysunki @ - @

Ponowny montaz miekkich wktadek nalezy wykona¢ w odwrotnej I NIE nalezy instalowac tego modutu
kolejnosci. nosidetka dla dziecka na fotelach x
samochodowych z pasem
( ) biodrowym.

! Ten modut nosidetka dla dziecka

nadaje sig¢ wytacznie do stosowania
na fotelach samochodowych z V
3-punktowymi zwijanymi pasami
bezpieczenstwa.
1. Modut nosidetka dla dziecka
umiesci¢ na fotelu pojazdu, na

ktérym bedzie zmocowany.
Wyciagnij pas bezpieczenstwa
pojazdu i zapnij go w sprzgczce
pojazdu, wsuwajgc pas biodrowy
pojazdu w prowadnice modutu
nosidetka dla dziecka. &

! Modutu nosidetka dla dziecka nie
mozna uzywac, jesli sprzaczka
pasa bezpieczenstwa pojazdu
(zenski koniec sprzaczki) jest za
dtuga, aby bezpiecznie

\ zatrzasng m1od ut nosidetka dla

L ) dziecka.

\




2. Wsun pas przekatny do tylnej
prowadnicy. @

3. Pociagnij pas biodrowy pojazdu,
aby $cisle i pewnie przymocowaé
modut nosidetka dla dziecka. €

4. Kiedy modut nosidetka dla dziecka
jest zamontowany, linia poziomu
nosidetka dla niemowlecia musi by¢
wyréwnana do podtoza. €9

! Naciaggnij pas bezpieczenstwa
pojazdu tak mocno, jak to
mozliwe, sprawdzajgc czy nie jest
luzny lub skrecony.
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! Po zamontowaniu modutu
nosidetka dla dziecka zawsze
sprawdz, czy pasy pojazdu sg
poprowadzone prawidtowo i
pewnie zamocowane w
sprzaczkach pojazdu. @
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Uzywanie z wozkami spacerowymi

patrz rysunki @ - ®

Modut nosidetka dla niemowlecia zaprojektowany jest do
mocowania do pewnych modeli wozka spacerowego Joie
posiadajgcego specjalng tace, podparcie dla ramion lub
podparcie tydek.

! Przed zakupem wodzka spacerowego upewnic sie, ze wozek
spacerowy jest dopasowany do modutu nosidetka dla
niemowlecia.

! Nigdy nie wolno dopuszcza¢ do tego, aby w systemie
transportowym znajdowato sie na raz wigcej niz jedno
dziecko.

| Zablokowa¢ wozek spacerowy przed zamontowaniem w nim
modutu nosidetka dla niemowlecia.

! Sprawdzi¢, czy czesci stosowane do mocowania modutu
nosidetka dla niemowlecia sg prawidtowo zamocowane na
wozKu spacerowym.

! Odchyli¢ oparcie fotela woézka spacerowego do najnizszego
potozenia.

Uzywanie z wézkami spacerowymi Joie

W celu zamontowania modutu nosidetka dla niemowlecia na

wozkach spacerowych Joie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1.Umies¢ modutu nosidetka dla niemowlecia w wozku
spacerowym tak, aby wystepy w czesci do bujania pasowaty
do krawedzi wspornika dla ramion, tacy lub odparcia tydek.
Modutu nosidetka dla niemowlecia zatrzasnie sie wtedy
automatycznie na miejscu. @ & @ & @ & ®

! Jezeli wspornik ramion ma pokrycie z tkaniny, nalezy najpierw
rozigczy¢ rzepy na pokryciu wspornika dla ramion. @2 -1

! W przypadku woézka spacerowego ze specjalnym
podparciem tydek nalezy najpierw ustawi¢ podparcie tydek
w potozeniu pionowym, roztgczyc¢ rzepy i podnies¢ ostone z

23 tkaniny. @ -1

2.Zastosowac paski z obu stron wézka spacerowego do
zamocowania fotelika samochodowego. @ & @ & @

! Sprobowaé pociggnagé fotelik samochodowy do géry celem
upewnienia sie, ze jest prawidtowo przymocowany.

W celu zdjecia modutu nosidetka dla niemowlecia, odczepi¢
paski od modutu nosidetka dla niemowlecia, pociagngc¢
dzwignie zwolnienia mocowania wozka spacerowego celem
uwolnienia modutu nosidetka dla niemowlecia z tacy, wspornika
ramion lub podparcia tydek, a nastepnie wyciggna¢ modutu
nosidetka dla niemowlecia z wozka. Patrz @ & @ & @.
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Pielegnacja i konserwacja

Po wyjeciu klina z pianki z wktadki, nalezy go przechowa¢ w miejscu,
gdzie nie ma dostepu dziecko.

Pokrowiec siedzenia i obicie wewnetrzne nalezy my¢ zimng wodg o
temperaturze ponizej 30°C.

Nie nalezy prasowa¢ miekkich elementow.
Nie nalezy wybielac lub czysci¢ chemicznie miekkich elementow.

Nie nalezy uzywac nierozcienczonych detergentéw, benzyny lub
innych rozpuszczalnikéw organicznych, do mycia modutu nosidetka
dla niemowlecia lub podstawy. Moga one spowodowac uszkodzenie
podwyzszonego fotelika samochodowego dla dziecka.

Nie wykrecaé pokrowca siedzenia oraz obicia wewnetrznego w celu
wysuszenia. Moze to spowodowac zagniecenia na pokrowcu
siedzenia i na obiciu wewnetrznym.

Pokrowiec siedzenia i obicie wewnetrzne nalezy recznie wysuszy¢ w
cieniu.

Modut nosidetka dla niemowlecia i podstawe nalezy wyjac z pojazdu,
jezeli nie bedg uzywane przez dtuzszy czas. Podwyzszony fotelik
samochodowy dla dziecka nalezy umiesci¢ w chtodnym, suchym
miejscu, nieodstepnym dla dziecka.
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@ Vita vas znacka Joie™

Blahopfejeme vam - stali jste se ¢leny rodiny Joie! Jsme nadseni, ze
muzeme doprovazet vase détatko na cesté. PFi cestovani s vylepSenou
détskou autosedackou Joie i-Snug™ pouzivate vysoce kvalitni a plné
certifikovanou bezpecnostni autosedacku vybavenou systémem i-Size.
Pozorné si prectéte tento navod. Jeho dodrzovanim zajistite pohodlinou
jizdu a maximalni ochranu svého ditéte.

Aby bylo mozné pouzivat tuto détskou autosedacku Joie s pFipojenim
i-Size ISOFIX v souladu s pfedpisem ECE R129/02, musi vase dité
splinovat nasledujici pozadavky.

Vyska ditéte 40 - 75 cm/ hmotnost ditéte<13 kg; (vék ditéte < 12
mésicQ).

Aby bylo mozné pouzit toto nositko pro novorozence s bezpecnostnim
pasem automobilu, musi vase dité splnovat nasledujici pozadavky.

Hmotnost ditéte < 13 kg / vék ditéte < 12 mésicu.

Zakladna

Toto jsou pokyny pro pouzivani nositka pro novorozence a zakladny.
Tuto zakladnu Ize rovnéz pouzivat s nékterymi dalSimi nositky pro
novorozence Joie. Pfed instalovanim a pouzitim tohoto vyrobku si
prectéte vSechny pokyny v tomto navodu.

! DULEZITE: USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.
POZORNE CTETE.

Tento navod uschovejte do ptihradky na dolni
strané autosedacky (viz obrazek vpravo) pro
budouci vyuziti.

nebo

Tento navod uschovejte pod latkovy potah.

Informace o zaruce najdete na nasem webu
joiebaby.com
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VAROVANI
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!
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Pred zakoupenim této vylepSené détské autosedacky ovérte, zda ji Ize
fadné nainstalovat do vaseho vozu.

ZADNA vylepSena détska autosedacka nezaruc€uje plnou ochranu pred
zranénim v pfipadé nehody. Spravnym pouzivanim této vylepSené détské
autosedacky se ale sniZi riziko vazného zranéni nebo smrti vaseho ditéte.
Aby bylo mozné pouzivat tuto détskou autosedacku s pfipojenim ISOFIX
v souladu s predpisem ECE R129/02, musi va$e dité splfiovat nasledujici
pozadavky.

Vyska ditéte 40 cm - 75 cm / hmotnost ditéte < 13 kg (vék ditéte < 12
mésicu).

Aby bylo mozné pouzit toto nositko pro novorozence s bezpecnostnim
pasem automobilu, musi vaSe dité splnovat nasledujici poZzadavky.
Hmotnost ditéte < 13 kg / vék ditéte < 12 mésicu.

Veskeré popruhy, které pfidrzuji tuto vylepSenou détskou autosedacku

k vozidlu, musi byt utazené. VSechny popruhy zajistujici dité musi byt
nastaveny podle jeho téla. Popruhy nesmi byt zkroucené.

Po umisténi ditéte do této vylepSené détské autosedacky musi byt
spravné pouzit bezpecnostni pas. Bederni popruh musi byl veden dole a
panev musi byt pevné zajisténa.

VZDY instalujte tuto vylepSenou détskou autosedacku vyhradné v souladu
s timto ndvodem. V opacném pfipadé vystavujete své dité nebezpedi
vazneho zranéni nebo smrti.

V ZADNEM PRIPADE nenechavejte své dité s touto vylepSenou détskou
autosedackou bez dozoru.

NEPROVADEJTE zadné Upravy této vylepSeni détské autosedacky.
Pouzivejte pouze dily schvalene vyrobcem.

V ZADNEM PRIPADE nepouzivejte tuto vylepSenou détskou
autosedacku, pokud je nekompletni nebo poskozena.

NEOBLEKEJTE své dité do obleceni, které je pfilis/nadmérné velké.
Mohlo by to zabranit fadnému a bezpecnému uchyceni ditéte ramennimi
popruhy a popruhy mezi nohama.

NENECHAVEJTE tuto vylepSenou détskou autosedacku ani jiné
predméty ve voze nepfipasané nebo nezajisténé, protoze by se mohly
prudce pohybovat a poranit spolujezdce v ostré zatacce, pfi nahlém
zastaveni nebo pfi dopravni nehodé.

NEUMISTUJTE vylep$enou détskou autosedacku v orientaci proti sméru
jizdy na predni sedadlo vybavené airbagem. Mohlo by dojit k umrti nebo
k vaznému zranéni. Vyhledejte dal$i informace v navodu na pouzivani
automobilu. ;

V ZADNEM PRIPADE nepouZzivejte vylepSenou détskou autosedacku z
druhé ruky ani autosedacku, jejiz historie neni znama. Jeji struktura muze
byt poskozena a bezpecénost vaseho ditéte ohroZena.

VAROVANI

! v ZADNEM PRIPADE nepouzivejte provazy ani jiné nahrazky k zajisténi
vylepSené détské autosedacky ve voze nebo k zajisténi ditéte ve
vylepSené détské autosedacce.

! NEPOUZIVEJTE tuto vylepdenou détskou autosedadku bez latkovych
potahd.

! Latkové potahy smi byt nahrazeny pouze podle doporuéeni vyrobce.
Nedilnou ¢&asti se podileji na uc€innosti této vylepSené autosedacky.

! vV ZADNEM PRIPADE nevkladejte zadné dodatedné viozky, nez ty, které
jsou soucasti této vylepSené autosedacky.

! Zajistéte, aby byla vylep$ena détska autosedadka nainstalovana tak, aby
zadna jeji ¢ast nekolidovala s pohyblivymi sedadly ani s pouzivanim dvefi
vozu.

! Veskera zavazadla nebo jiné pfedméty, které v pfipadé nehody mohou
zpUsobit zranéni, musi byt fadné zajistény.

! PRESTANTE pouzivat tuto vylepdenou détskou autosedadku, pokud byla
vystavena (i mensimu) narazu. lhned ji vymérite, protoze mohlo dojit ke
skrytému poskozeni struktury vlivem narazu.

! Pokud toto nositko pro novorozence a zakladnu nepouzivate pravidelné,
vyjméte je z vozu.

! Informace ohledné udrzby, opravy a nahradnich dilii vam poskytne
distributor.

! Aby se zabranilo vypadnuti, po umisténi do tohoto nositka vzdy dité
zajistéte postrojem, i kdyz se tato vylepSena détska autosedacka
nenachazi ve voze.

! Nez budete prenaset toto nositko na novorozence v ruce, zkontroluijte,
zda je dité zajisténé postrojem a zda je rukojet spravné zajisténa ve svislé
poloze.

! Aby se zabranilo vaznému zran&ni nebo smrti, V ZADNEM PRIPADE
neumistujte nositko s ditétem na zvySeny povrch sedacky.

! Je zakazano jakkoli mazat soucasti této vylepdené détské autosedacky.

Dité v této vylepSené autosedacce vzdy zajistéte, i na kratkych trasach;

nejvice nehod se pfihodi pravé pfi nich.

! Tuto vylepsenou détskou autosedacku uchovavejte mimo pfimé sluneéni
svétlo. V opaéném pripadé bude pfili§ horka pro pokozku ditéte. Pred
umisténim ditéte vzdy dotykem zkontrolujte teplotu vylepSené détské
autosedacky.

! Pravideln& kontrolujte, zda voditka ISOFIX nejsou znegi$téna, a podle
potreby je Cistéte. Vniknutim necistot, prachu, drobeckl apod. mize byt
omezena spolehlivost.
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VAROVANI

!

!

NEUMISTUJTE zadné predméty do prostoru op&rné nohy pred
zakladnou.

NEPOUZIVEJTE zadné jiné zatézové kontaktni body, nez jsou
popsany v téchto pokynech a oznaceny na této vylepsené détské
autosedacce.

Nepouzivejte tuto autosedacku, pokud byla vystavena padu ze
znacné vysky, udefila o zem znacnou rychlosti nebo nese viditelné
znamky poskozeni. Pokud byla tato autosedacka poskozena za
téchto neobvyklych okolnosti, nejsme povinni ji vyménit. V pfipadé
vyse uvedenych okolnosti bude tfeba zakoupit novou autosedacku.

Stav nouze

Vyska ditéte 40 cm - 75 cm
| hmotnost ditéte < 13 kg
(vék ditéte < 12 mésicu)

Hmotnost ditéte < 13 kg
Vék ditéte < 12 mésict
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Informace o produktu

1.

Toto je vylepSena détska autosedacka ,i-Size". Byla schvalena v
souladu s predpisem ¢&. 129 pro pouzivani na mistech k sezeni
vozu, ktera jsou kompatibilni se standardem i-Size, jak je uvedeno
vyrobcem vozu v navodu na pouziti vozu.

. Pokud si nebudete jisti, obratte se na vyrobce nebo prodejce této

vylepSené détské autosedacky.

. Toto je vylepSené nositko pro novorozence, které pfi pouZiti v

kombinaci s produktem i-Size bylo schvaleno v souladu s pfedpisem
€. 129 pro pouzivani na mistech k sezeni vozu, ktera jsou
kompatibilni se standardem i-Size, jak je uvedeno vyrobcem vozu v
navodu na pouziti vozu.

. Tento modul Ize rovnéz pouzivat jako samostatné nositko pro

novorozence podle pokynl vyrobce vylepSené détské autosedacky.

.V pfipadé nejasnosti se obratte na vyrobce nebo prodejce této

vylep$ené détské autosedacky.
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Dbejte p¥i instalaci Instalace v letadle

viz obrazky @ - ® viz obrazky © - @

! Toto nositko pro novorozence je vhodné pro sedadla voza s body Pozor! V pfipadé nedodrzeni pokyn(
ukotveni i-Size ISOFIX se zakladnou. @ pro instalaci a pokyn( pro pouzivani

! NEINSTALUJTE tuto vylep$enou détskou autosedacku na sedadla nelze zarucit bezpecnost ditéte.
vozu, kterda sméfuji do strany nebo dozadu vzhledem ke sméru ! Pozor! Instalace nositka pro
pohybu vozu. @ -1 novorozence na sedadlo v letadle

! NEUMISTUJTE vylep$enou détskou autosedadku v orientaci proti se lisi od instalace na sedadlo v
sméru jizdy na predni sedadlo vybavené airbagem @ -2, protoze automobilu.
hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni. Vyhledejte dalsi ! Pozor! V letadle je dovoleno pouze
informace v navodu na pouzivani automobilu. 2bodové upevnéni bedernim

! Doporu¢ujeme nainstalovat tuto vylepSenou détskou autosedacku na pasem.
zadni sedadlo vozu. @ -3 ! Pozor! Nositko pro novorozence

! NEINSTALUJTE tuto vylepSenou détskou autosedacku na sedadla musi zlstat pfipoutané na sedadle
vozidla, ktera se b&hem instalace pohybuiji. v letadle, i kdyZ neni obsazeno.

! Pozor! Nositko pro novorozence Ize
pouzivat na sedadle pro cestujici
pouze na zakladé svoleni letecké
spolecnosti.

! Varovani! Nositko pro novorozence N\
nepouzivejte v mistech vystfelu =)
airbagu. @ -2

! Pozor! Nositko pro novorozence v
orientaci proti sméru jizdy Ize
instalovat pouze na sedadla pro
cestujici, ktera jsou orientovana po
sméru jizdy. @

Pokyny pro instalaci nositka pro \ Y,

novorozence s pouzitim

bezpecénostniho pasu sedadla v

letadle:

1. Umistéte nositko pro novorozence
na sedadlo pro cestujici proti sméru
letu.
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2. Zkontrolujte, zda se rukojet pro
prenaseni nachazi v nejvyssi
poloze.

3. Vlozte bezpecnostni pas do obou
svétle modrych voditek.

4. Zapnéte bezpec€nostni pas
(postupujte podle bezpecnostnich
pokyn( letecké spole¢nosti).

5. Zatazenim za konec pasu jej
utahnéte. @

! Spona bezpeénostniho pasu se za
Zadnych okolnosti nesmi nachazet
ve svétle modrych voditkach.@

Odpoutani:

Odepnéte bezpecnostni pas sedadla

pro cestujici (postupujte podle

bezpecnostnich pokynu letecké
spole¢nosti).

Nyni muzete sejmout nositko pro

novorozence ze sedadla pro cestujici.

Nastaveni rukojeti

viz obrazky O - @

Rukojet tohoto nositka pro novoro-
zence Ize nastavit do 3 poloh. ®

| Poloha 1 Poloha pro umisténi ve
voze, pro pfenaseni v
ruce nebo pro prevazeni
na kocarku.
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Chcete-li nastavit rukojet, uvolnéte ji
stisknutim knoflik(i na obou stranach
@ -1, a potom natoéte rukojet tak,
aby zacvakla v nékteré ze 3 poloh. @
-2

Instalace se zakladnou

viz obrazky @ - ®

1. Vyklopte opérnou nohu z ulozného
prostoru. @

2. Nasadte voditka ISOFIX s kotvicimi
body ISOFIX. € Voditka ISOFIX
chrani potah sedadel pred
potrhanim. Rovnéz mohou vést
konektory ISOFIX.




3. Otocte konektory ISOFIX o 180
stupnill tak, aby byly zorientovany
ve sméru voditek ISOFIX. @

5. Umistéte zakladnu na sedadlo vozu. Vysurite opérnou nohu k
podlaze.@® Kdyz je indikator op&rné nohy zeleny, znamena to, ze
opérna noha je nainstalovana spravné. @ -3
! Opérna noha ma 24 pozic. Kdyz je indikator opérné nohy &erveny,

znamena to, Ze se opérna noha nachazi v nespravné pozici.

! Opérna noha musi byt v piném kontaktu v podlahou vozidla.

! Stisknéte uvoliiovaci tlagitko op&rné nohy a potom nohu zkratte
smérem nahoru.

4. Zorientujte konektory ISOFIX s
voditky ISOFIX a potom

zacvaknéte oba konektory ISOFIX cuick )
-
-

do kotvicich bodt ISOFIX. @

| Ujistéte se, Ze jsou oba konektory
ISOFIX pevné uchyceny k
prisluSnym kotvicim bodim
ISOFIX. Pfi spravném uchyceni
se musi ozvat dvé cvaknuti a
indikatory na obou konektorech
ISOFIX musi byt zcela zelené. @

-1 1V
—o

Zcela sestavena zakladna je

. x zobrazena jako ®
ZataZenim za oba konektory
ISOFIX zkontroluite, zda je T ! Konektory ISOFIX musf byt
zakladna fadné nainstalovana. pfipevnény a zajistény na kotvicich
k ) bodech ISOFIX. ® -1
I Opé&rna noha musi byt
nainstalovana spravné se zelenym
indikatorem. @ -2
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6. Zatlacte nositko pro novorozence
do zakladny. @ Pokud je vylepsena
autosedacka bezpecné
nainstalovana, indikator zajisténé
autosedacky je zeleny. ®

| ZataZenim nositka pro
novorozence smérem nahoru
zkontrolujte, zda je Fadné zajisténo
k zakladné.

7. Chcete-li nositko pro novorozence
uvolnit, zvedejte nositko nahoru @
-2 a zaroven stisknéte tlacitko pro
uvolnéni nositka pro novorozence.

®-1
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8. Chcete-li sejmout zakladnu,
nejdrive stisknéte tlacitko
sekundarniho zamku @ -1 a potom
tlagitko @ -2 na konektorech
ISOFIX. Potom sejméte zakladnu
ze sedadla vozu. @

9. Stisknéte uvolnovaci tlacitko
ISOFIX a zasufite ISOFIX. ®

T Ef
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Opeérka hlavy a ramenni postroj

viz obrazky @®

Zkontrolujte, zda jsou popruhy
ramenniho postroje ve spravné vysce.

| Spodni ¢ast opérky hlavy musi byt
v roviné s nejvy§Sim bodem ramen
ditéte (viz obrazek @)

! Pokud nejsou popruhy ramenniho
postroje nastaveny do spravné
vysky, pfi autonehodé muize byt
dité vystreleno z vylepSené détské
autosedacky.

4

Zajisténi ditéte

v » v

ve vylepsSené détské autosedacce
viz obrazky @ - @

Poznamka

1. Vlozka pro novorozence slouzi k ochrané ditéte. Vlozka pro
novorozence je vhodna pro déti do vysky 60 cm.

2. Pred pouzitim vlozky vlozte pénovy klin. 20)

~N

Kdyz dité v nositku pro novorozence sedi,
: vzdy pouzivejte opérku hlavy.

. Vyjméte dodate¢nou viozku pro télo ditéte pokud se
:do ni jiz pohodIné nevejdou ramena ditéte.

— 2
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3. Vlozte dité do nositka pro
novorozence a zapnéte prezku. &

LY04

1. Nejprve stisknéte a drzte tlacitko
pro povoleni postroje a povolte
zcela oba ramenni pasy vylepsené
détské autosedacky. @

2. Stisknutim ¢erveného tlacitka

P ; 4. Zatazenim pa t i
uvolnéte prezku postroje. 2 glazenim pasu pro nastaven!

délky utahnéte ramenni popruhy. &

43 44



Sejmuti strisky a vlozky sedatka Instalace bez zakladny

viz obrazky @ - @ viz obrazky @ - ®

PFi nasazovani latkovych ¢asti postupujte podle vySe uvedenych kroku I NEINSTALUJTE toto nositko pro
v opa¢ném poradi.

novorozence do vozu, které jsou
vybaveny pouze ky&elnim pasem.

Toto nositko pro novorozence je
vhodné pouze pro sedadla vozu
vybavenych 3bodovym
samonavijecim bezpecnostnim
pasem. &

1. Umistéte nositko pro novorozence
na pozadované misto na sedadle
vozu. Vytahnéte bezpecnostni pas
vozu a zapnéte jej do pfezky vozu.
Zasunte kyc¢elni pas vozu do
bognich voditek nositka. €
! Toto nositko pro novorozence

nelze instalovat do voz(, u

kterych je pfezka bezpe¢nostniho
pasu vozu prili§ daleko od

sedadla a neumozriuje tak
- 4 — J bezpeénou instalaci. 2 -1




2. Zasunte uhlopfi¢ny pas do zadniho
voditka. €&

3. Nositko pro novorozence pevné a
bezpecné utahnéte zatazenim za
ramenni pas. &

4. Kdyz je nainstalovano nositko pro
novorozence, musi byt vodovaha
na nositku v roviné se zemi. &

! Bezpecnostni pas sedadla vozidla
co nejvice utahnéte a zkontrolujte
— nesmi byt uvolnény nebo
prekrouceny.
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! Po nainstalovani nositka pro
novorozence vzdy zkontrolujte,
zda jsou bezpecnostni pasy
sedadla vozidla spravné
zorientovany a bezpecné
pFipojeny ke sponé ve voze. &)
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Pouzivani s kocarky
viz obrazky @ - ®
Toto nositko pro novorozence je navrzeno tak, aby jej bylo

mozné nasadit na nékteré modely ko¢arku Joie, které jsou
vybaveny specialnim koSikem, opérkou rukou nebo nohou.

! Pfed zakoupenim ovéite, zda Ize kocarek pouzivat s
nositkem pro novorozence.

!V zadném pfipadé nedovolte, aby se v cestovnim systému
nachazelo vice déti najednou.

! Pred nasazenim nositka pro novorozence zabrzdéte kocarek.

! Zkontrolujte, zda jsou upeviiovaci prvky nositka pro
novorozence bezpec€né zajistény ke kocarku.

Pouzivani s kocarky Joie

Pfi instalaci nositka pro novorozence na ko¢arky Joie
postupujte podle nasledujicich pokynu:

1.Umistéte nositko pro novorozence na koc€arek tak, aby drazky
ve vahadlech sedély pres okraj opérky rukou, koSiku nebo
opérky nohou. Poté se nositko pro novorozence automaticky
zacvakne na misto. @ & @ & @ & ®

! Pokud je opérka rukou opatfena latkovym potahem,
nejdfive rozepnéte suchy zip na opérce. @ -1

! Pokud je kogarek vybaven specialni opérkou nohou,
nastavte ji do svislé polohy, rozepnéte suchy zip a potom
zvednéte latkovy potah. @ -1

49

2.Upevnéte détskou autosedacku pomoci popruht na obou
stranach kocarku. @ & @ & @

! Zatazenim détské autosedacky smé&rem nahoru
zkontrolujte, zda je spravné upevnéna.

Chcete-li nositko pro novorozence odejmout, uvolnéte popruhy
z nositka pro novorozence, vysunutim uvolfovaci rukojeti
kocarku uvolnéte nositko pro novorozence z kosiku, opérky
rukou nebo nohou, a potom sejméte nositko pro novorozence z
kocarku. Viz@ & @® & @.
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Péce a udrzba

Vyjméte pénovy klin vlozky a uloZte jej mimo dosah déti.

Potah sedacky a vnitini polstrovani perte ve studené vodé do 30°C.
Latkové casti nezehlete.

Na latkové €asti nepouzivejte bélidlo ani je nelistéte za sucha.

K myti tohoto nositka pro novorozence nebo zakladny nepouzivejte

nezfedéné Cistici prostfedky, benzin ani jina organicka rozpoustédia.
Mohlo by dojit k poskozeni vylepSené détské autosedacky.

Potah sedacky ani vnitfni polstrovani nezdimejte prorychle;jsi
uschnuti. Mohlo by to na potahu sedacky nebo vnitfnim polstrovani
zanechat zahyby.

Potah sedacky a vnitfni polstrovani nechte vyschnout zavé$ené ve
stinu.

Pokud nositko pro novorozence a zakladnu nebudete delSi dobu
pouzivat, vyjméte je z vozidla. VylepSenou détskou autosedacku
skladujte na chladném a suchém misté mimo dosah déti.
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@ Vitajte v rodine Joie™ Zoznam jednotlivych Casti

Blahozeldme k tomu, Ze ste sa stali su¢astou rodiny Joie! Sme nadseni, Obr. 1. Opierka _hIavy Obr. 1.14  Zadny vodi_aci pryok

Ze sme sucastou vasej cesty s vasim dietatom. Pri cestovani so Obr. 1. Calur}enle §eda9_ky Obr. 1.15 UVO|'QOVECI'9 tlacidlo

zdokonalenym detskym zadrziavacim systémom Joie i-Snug™ pouzivate Obr. 1. UVO"]OVaC'.e tlacidlo UPeanolvameho prvku

vysokokvalitnu plne certifikovani zdokonalenu bezpeénostnu detsku upevnquaCIGho prvku na kocik B

autosedacku i-Size. Pozorne si preéitajte tuto priruéku a dodrziavajte na koCikA Obr. 116 Konektor IS,Ql,:IX

vSetky kroky na zabezpecenie pohodinej jazdy a ¢o najlepSej ochrany 82; . Bgfgeyn\éﬁgl?/%zﬁ(rfk 83: :1]1&73 {?c?clili(aact:grpprl\?ks;?SOFIX

jho dietata. - / 1. ;

R Obr. 1. Nastavovaci popruh  Obr. 1.19 Oporna noha
DU : : D Obr. 1. Nastavovacie tlacidlo Obr. 1.20 Nastavovacie tlacidlo

Na pouzivanie tejto zdokonalenej detskej autosedacky i-Size so popruhov opornej nohy A

spojovagimi prvkami ISOFIX podla predpisu ECE R129/02 musi vase Obr. 1. Ramenné popruhy Obr. 1.21 Indikétor opornej nohy

dieta splfat nasledujuce poziadavky. - Obr. 1.9  Strieska Obr. 1.22 Nastavovacie tlagidlo

Vyska dietata 40 cm - 75 cm/hmotnost dietata<i3kg; (vek dietata < Obr. 1. Konektory popruhov opornej nohy B

12 mesiacov). Obr. 1.11 Spona popruhov Obr. 1.23  Uvolfiovacie tlagidlo
SR : 5 A : P Obr. 1. Rukovat modulu detskej

Na pouzivanie tohto modulu detskej sedacky s pasom vozidla musi vase . . »

dieta spinat nasledujice poziadavky. 82; gggﬁ)!/ovgjdkigéa;t)ervok sedacky

Hmotnost dietata < 13 kg/Vek dietata < 12 mesiacov. Uistite sa, Ze nechybaju Ziadne €asti. Ak nie€o chyba, obratte sa na

predajcu.

Zakladna

Tieto pokyny uvadzaju spésob pouzivania modulu detskej sedacky a
zakladne. Tato zakladina sa da pouzit aj s niektorymi inymi modulmi
detskej sedacky Joie. Pred inStalaciou a pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte vSetky pokyny, ktoré su v tejto prirucke uvedené.

! DOLEZITE: UCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE.
POZORNE S| PRECITAJTE.

Navod na pouzitie uchovavajte v uloznom
priestore v spodnej Casti zakladne, ako je
zobrazené na obrazku vpravo.

alebo

Navod na pouzitie uchovavajte v spodnej
Casti makkych textilii.

Informacie o zaruke najdete na nasej webovej
stranke joiebaby.com




VYSTRAHA

!

!
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Pred zakupenim tohto zdokonaleného detského zadrziavacieho systému
skontrolujte, Ci je mozna jeho spravna intalacia vo vasom vozidle.

ZIADNY zdokonaleny detsky zadrziavaci systém nedokaze zarugit Gpina
ochranu pred zranenim pri nehode. Spravne pouzivanie tohto detského
zadrZiavacieho systému vSak zniZuje riziko vazneho poranenia alebo smrti
dietata.

Na pouzivanie tohto detského zadrziavacieho systému so spojovacimi prvkami
ISOFIX podra predpisu ECE R129/02 musi vase dieta splfiat nasledujice
poziadavky.

Vyska dietata: 40 - 75 cm/hmotnost dietata < 13 kg (vek dietata < 12
mesiacov).

Na pouzivanie tohto modulu detskej sedacky s pasom vozidla musi vase dieta
splnat’ nasledujuce poziadavky. Hmotnost dietata < 13 kg/vek dietata < 12
mesiacov.

Akékolvek popruhy, pomocou ktorych je zdokonaleny detsky zadrziavaci systém
pripevneny k vozidlu, by mali byt utiahnuté a akékolvek popruhy, ktoré drzia
dieta, by mali byt prispdsobené telu dietata, pricom ziadne popruhy by nemali
byt skrutené.

Po ulozeni dietata do tohto zdokonaleného detského zadrziavacieho systému sa
musi bezpeénostny pas pouzit spravne, priom sa musi zaistit, aby akykolvek
bedrovy popruh prechadzal nadol v spodnej Casti s pevne prlputanou panvou.
NEINSTALUJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém bez toho, aby
ste sa neriadili pokynmi v tejto prirucke, pretoze inak by ste mohli svoje dieta
vystavit vdznemu riziku zranenia alebo usmrtenia.

NIKDY nenechavajte svoje dieta s tymto zdokonalenym detskym zadrziavacim
systémom bez dozoru.

NEVYKONAVAJTE Ziadnu Upravu tohto zdokonaleného detského
zadrZiavacieho systému a ani ho nepouzivajte s komponentmi inych vyrobcov.
NEPOUZIVAJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém, ak ma
poskodené alebo chybajtice Casti.

NEOBLIEKAJTE svoje dieta do velkych/nadrozmernych odevov, pretoZe by
mohli zabranit tomu, aby bolo dieta spravne a bezpe¢ne upevnené ramennymi
popruhmi a rozkrokovym popruhom medzi nohami.

NENECHAVAJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém ani iné veci
nepriputané alebo nezaistené vo vozidle, pretoZe tento zdokonaleny detsky
zadrziavaci systém méze v ostrej zakrute pri prudkom zastaveni alebo naraze
vyletiet a moze sposobit zranenia cestu1u0|ch }

Zdokonaleny detsky zadrZiavaci systtm NEUMESTNUJTE na predné sedadlo s
airbagom ¢elom dozadu. MoZe dojst k usmrteniu alebo vaZznemu zraneniu. Viac
informacii najdete v navode na obsluhu vozidla.

NIKDY nepouzivajte zdokonaleny detsky zadrziavaci systém z druhej ruky ani
zdokonaleny detsky zadrziavaci systém, ktorého histériu nepoznate, pretoze
moze mat konstrukéné poskodenie, ktoré méze ohrozovat bezpe¢nost vasho
dietata.

VYSTRAHA

NIKDY nepouzivajte lana ani iné nahrady na zaistenie zdokonaleného
detského zadrziavacieho systému vo vozidle ani na zaistenie dietata v
zdokonalenom detskom zadrZiavacom systéme.

NEPOUZIVAJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém bez makkych
textilii.

Ma&kkeé textilie sa nesmu vymienat za Ziadne iné okrem textilii odporuc¢anych
vyrobcom. Makké textilie predstavuju neoddelitelnd sucast charakteristickych
vlastnosti zdokonaleného detského zadrziavacieho systému. )

Do tohto zdokonaleného detského zadrziavacieho systému NEDAVAJTE ni¢
okrem odport¢anych vnatornych vioZiek.

Uistite sa, Ze je zdokonaleny detsky zadrziavaci systém nainstalovana tak,
aby Ziadna jeho Cast nezasahovala do priestoru pohybu pohyblivych sedadiel
ani do pohybu a ovladacich prvkov dveri vozidla.

Akakolvek batozZina alebo iné predmety, ktoré by mohli spésobit zranenie v
pripade kolizie, sa musia spravnym sposobom zaistit.

Tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém NEPOUZIVAJTE dalej v
pripade, Ze do$lo k akémukolvek typu narazu, dokonca aj slabému. Okamzite
ho vymerite, pretoze moze trpiet neviditelnym konstrukénym poskodenim v
dosledku narazu.

Ked sa tento modul detskej sedacky bezne nepouziva, vyberte ho z auta
spolu so zakladrou.

Ohladne otazok tykajucich sa udrzby, opravy a vymeny dielov sa obratte na
distributora.

Aby ste zabranili riziku vypadnutia, dieta vzdy zaistujte pomocou detskych
popruhov, ked je dieta umiestnené v module detskej sedacky a aj ked
zdokonaleny detsky zadrzZiavaci systém nie je vo vozidle.

Pred prenasanim modulu detskej sedacky v ruke sa uistite, Ze je dieta
priputané pomocou detskych popruhov a Ze je rukovat spravne zaistena vo
vertikalnej polohe.

Aby ste predisli vaznemu poraneniu alebo smrti, NIKDY neumiestriujte modul
detskej sedacky na vyvySeny povrch, ked je v fiom dieta.

Casti tohto zdokonaleného detského zadrZiavacieho systému sa nesmu
mazat' nijakym sposobom.

Dieta v zdokonalenom detskom zadrziavacom systéme vzdy zaistujte, aj ked
idete len na kratku cestu, pretoZe prave pri nich sa vyskytuje najviac nehéd.
Uchovavaijte tento zdokonaleny detsky zadrzZiavaci systém mimo slne¢ného
svetla, pretoze méze byt pre pokozku dietata prili§ horuci. Pred viozenim
dietata do zdokonaleneho detského zadrziavacieho systému sa ho vzdy
dotknite.

Casto kontrolujte, ¢i nie st vodiace prvky ISOFIX $pinavé a v pripade potreby
ich vycistite. Spolahlivost méze byt ovplyvnena prenikanim nedistét, prachu,
Castic jedla atd.
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VYSTRAHA

!

!

Do oblasti opornej nohy pred zakladfiou NEUMIESTNUJTE Ziadne
predmety.

NEPOUZIVAJTE ziadne iné kontaktné zatazové body, ako su
uvedené v pokynoch a oznacené na zdokonalenom detskom
zadrziavacom systéme.

Nepouzivajte tuto detsku autosedacku, ak detska autosedacka
spadla z vyraznej vysky, narazila na zem znacnou rychlostou alebo
nesie viditelné znamky poSkodenia. Nezodpovedame za vymenu, ak
doslo k poskodeniu detskej autosedacky za takychto nezvyc€ajnych
podmienok. V pripade, Ze nastane niektora z vyssie uvedenych
podmienok, musi sa zakuUpit nova detska autosedacka.

Nudzova situacia

V pripade nudzovej situacie alebo nehody je najdélezitejSie, aby bolo o
vase dieta ihned postarané v ramci prvej pomoci a lekarskeho
oSetrenia.

Obrazok so znazornenim

instalacie Vhodna pre

Vyska diet'at’a: 40 - 75 cm/
hmotnost’ dietata < 13 kg
(vek diet'ata < 12
mesiacov)

Hmotnost’ dietat'a < 13 kg
Vek diet'at’a < 12 mesiacov
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Informacie o vyrobku

1.

Toto je zdokonaleny detsky zadrziavaci systém ,i-Size". Je
schvaleny podla Predpisu €. 129 na pouzitie v sedadle na sedenie
pre vozidla kompatibilné so systémom ,i-Size* podla toho, ako
uvadzaju vyrobcovia vozidiel v priru¢ke pouzivatela vozidla.

.V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu zdokonaleného

detského zadrziavacieho systému alebo predajcu.

. Toto je modul zdokonalenej detskej autosedacky, ktory sa ma

pouzivat v kombinacii s vyrobkom i-Size schvalenym podla Predpisu
€. 129 na pouzitie v polohach sedenia vo vozidlach ,kompatibilnych
so systémom i-Size" podla toho, ako to uvadzaju vyrobcovia vozidiel
v priru¢ke pouzivatela vozidla.

. Tento modul sa moze tiez pouzivat ako samostatna detska

autosedacka podla pokynov vyrobcu zdokonaleného detského
zadrziavacieho systému.

. Ak mate pochybnosti, poradte sa s vyrobcom alebo predajcom tohto

zdokonaleného detského zadrziavacieho systému.
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Zalezitosti tykajuce sa inStalacie Instalacia v lietadle

pozrite si obrazky @ - @ pozrite si obrazky © - ©
! Tento modul detskej autosedacky je vhodny pre sedadla vozidiel Vezmite do uvahy, Ze bezpecnost
vybavené kotevnymi bodmi i-Size ISOFIX so zakladiiou. @ dietata sa pri nedodrzani pokynov

uvedenych v navode na instalaciu a

! NEINSTALUJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém na pouzitie neda zaruéit.

sedadla vozidla, ktoré smeruju do boku alebo dozadu vzhladom na

: ! Vezmite do Uvahy, Ze instalacia
h la. @ -1 : { Y,

smer po yblj vozidla. @ detskej autosedacky na sedadle
! NEUMIESTNUJTE zdokonaleny detsky zadrZiavaci systém na lietadla sa li$i od instalacie na

predné sedadlo s airbagom &elom dozadu @ -2, pretoZe méoze dojst sedadle vozidla.

k 'usmrteniu alebo vaznemu zraneniu. Viac informacii najdete v ! Vezmite do Gvahy, Ze 2-bodové

navode na obsluhu vozidla. pripevnenie "be('jrového pa’sa“ je
! Odporuéa sa instalovat tento zdokonaleny detsky zadrziavaci dovolené len v lietadle.

systém na zadné sedadlo vozidla. @ -3 ! Vezmite do Uvahy, Ze detska

autosedacka musi zostat’
pripevnena pomocou
bezpeénostného pasa na sedadle
lietadla, aj ked sa v nej nik
nenachadza.

! Vezmite do Gvahy, Ze detska
autosedacka je urena len na
pouzitie na sedadle pre cestujucich, \
ktorého pouzitie opravnila prislusna e =
letecka spolo¢nost.

! Vystraha - nepouZivajte detsku
autosedacku v priestore rozvinutia
airbagu. @ -2

! Vezmite do Uvahy, Ze detska
sedacka orientovana ¢elom dozadu
by sa mala in$talovat len na sedadle
pre cestujucich orientovanom ¢elom

dopredu. & \_ J

Sposob instalacie modulu detskej
autosedacky pomocou
bezpecnostného pasa sedadla lietadla:

1. Umiestnite modul detskej
autosedacky opacne oproti smeru
letu na sedadlo pre cestujucich.

! NEINSTALUJTE tento zdokonaleny detsky zadrziavaci systém na
sedadla vozidla, ktoré su pocas inStalacie pohyblivé.
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2. Zabezpecte, aby bola prenasacia
rukovat v najvyssej polohe.

3. Umiestnite bezpe€nostny pas do
oboch svetlomodrych vodiacich
prvkov pasa.

4. Zatvorte bezpecnostny pas
(postupujte podla bezpeénostnych
pokynov leteckej spolo¢nosti).

5. Upnite bezpe€nostny pas
potiahnutim konca pasa. @

! Spona bezpetnostného pasa nesmie

sa za ziadnych okolnosti nesmie
nachadzat' v ramci svetlomodrych
vodiacich prvkov pasa.®

QOdstranenie:

Otvorte bezpecnostny pas sedadla pre

cestujucich (postupujte podla bezpec-

nostnych pokynov leteckej spolo€nosti).

Teraz mozete vybrat detsku
autosedacku zo sedadla pre
cestujucich.

Nastavenie rukovate

pozrite si obrazky @ - @

Rukovat modulu detskej autosedacky
je mozné nastavit do 3 poléh. @

| Poloha 1 Poloha na prepravu v
aute, ruke alebo kociku.
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Ak chcete nastavit rukovat, stlacte
tlac¢idla rukovate na oboch stranach,
aby ste ju uvolnili @ -1, a potom
otocte rukovat tak, aby zacvakla do
jednej z 3 poléh. @ -2

Instalacia so zakladnou

pozrite si obrazky @ - ®

1. RozloZte opornu nohu z ulozného
priestoru. @

2. Nasadte vodiace prvky ISOFIX do
kotevnych bodov ISOFIX. @
Vodiace prvky ISOFIX mézu
ochranit povrch sedadla vozidla
pred roztrhnutim. M6Zu tiez
navadzat konektory ISOFIX.




3. Otocte konektory ISOFIX o 180
stupriov tak, aby smerovali k
vodiacim prvkom ISOFIX. @

5. Po umiestneni zakladne na sedadlo vozidla vysurite opornu nohu na
podlahu @ a ked indikator opornej nohy zobrazi zelend, znamena to,
Ze je zakladna nainstalovana spravne, ¢ervena znamena, ze je
nainstalovana nespravne. @ -3
! Oporna noha mé 24 poldh. Ked indikator opornej nohy zobrazi

Eervenu farbu, znamena to, Ze je oporna noha v nespravnej polohe.

! Skontrolujte, &i je oporna noha v plnom kontakte s podlahovym
panelom vozidla.

! Stlacte uvoliovacie tladidlo opornej nohy a potom skratte opornu
nohu smerom nahor.

4. Zarovnajte konektory ISOFIX s
vodiacimi prvkami ISOFIX a potom

zacvaknite oba konektory ISOFIX @
do kotevnych bodov ISOFIX. @
-
-

! Skontrolujte, & su oba konektory
ISOFIX pevne pripojené k svojim
kotevnym bodom ISOFIX. Musia
sa ozvat dve cvaknutia a farba
indikatorov na oboch konektoroch
ISOFIX musi byt Gplne zelena. @
-1

1
! Skontroluite, ¢i je zakladiia V

x Uplne zostavena zakladria je

b : brazk
bezpecne nainstalovana zobrazené na obrazku ®
potiahnutim oboch konektorov @ ! Konektory ISOFIX musia byt
ISOFIX. pripojené a zaistené na kotevnych

k j bodoch ISOFIX. ® -1
I Oporna noha musi byt spravne

nainstalovana so zelenou farbou
indikatora. ® -2
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6. Zatlacte modul detskej autosedacky
nadol do zékladne(®, ak bude tento
zdokonaleny detsky zadrziavaci
systém zaisteny, indikator
zdokonaleného detského
zadrziavacieho systému ukaze
zelenu farbu. @

! Potiahnite modul detskej
autosedacky nahor, aby ste sa
uistili, ze je pevne zaistena v
zakladni.

7. Ak chcete modul detskej

autosedacky uvolnit, potiahnite
detsku autosedacku nahor @ -2 pri
suc¢asnom stlaceni uvolfiovacieho
tlagidla detskej autosedacky. @ -1

8. Ak chcete odstranit zakladru,
najprv pred jej odstranenim zo
sedadla vozidla stlacte sekundarne
zaistovacie tlagidlo @ -1 a potom
tlagidlo @ -2 na konektoroch
ISOFIX. @

9. Stlacenim uvolfiovacieho tlacidla

ISOFIX vyklopte systém ISOFIX. @®

T Ef
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Opierka hlavy a ramenné

popruhy

pozrite si obrazky ®

Skontrolujte, ¢i st ramenné popruhy
nastavené v spravnej vyske.

! Spodna &ast opierky hlavy musi
byt zarovnana s najvys$S$im bodom
detského ramena podla
znazornenia na ®

! Ak sa ramenné popruhy
nenachadzaju v spravnej vyske,
dieta by mohlo byt vymrstené zo

zdokonaleného detského
zadrziavacieho systému, keby
doslo k havarii.
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Zaistenie dietata

v zdokonalenom detskom zadrziavacom systéme
pozrite si obrazky @ - &

N

1. Dojéenska vlozka sluzi na ochranu deti. Deti, ktorych vyska je
menej ako 60 cm, m6zu pouzivat’ dojéensku viozku.

2. Pred pouzitim vlozky pridajte penovy klin. D

Vzdy pouzivajte opierku hlavy, ked' dieta sedi
: v module detskej autosedacky.

. Ked' sa uz ramena diet’at’a neopieraju pohodine,
: odstranite telovu Cast’ dojéenskej vioZky.

f/
\\
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3. Vlozte dieta do modulu detskej
sedacky a zaistite sponu. & a @

1. Stlacte a podrzte tla¢idlo na
nastavenie popruhov, zarover
Uplne vytiahnite dva ramenné
popruhy zdokonaleného detského
zadrziavacieho systému. @

4. Ramenné popruhy dotiahnite
potiahnutim za nastavovaci popruh.

22

2. Sponu popruhov odistite stlacenim
&erveného tlagidla. @
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Odpojenie strieSky a calunenia sedacky

pozrite si obrazky @ - @

Ak budete chciet znova nasadit makke textilie, postupujte podla vyssie
uvedenych krokov v opac¢nom poradi.

\—_

InStalacia bez zakladne

pozrite si obrazky @ - @

! NEINSTALUJTE tento modul
detskej sedacky na sedadla vozidla
s bedrovymi pasmi. &

! Tento modul detskej sedacky je
vhodny len pre sedadla vozidiel s
3-bodovym navijacim
bezpe&nostnym pasom. &

1. Polozte modul detskej sedacky na
sedadlo vozidla v mieste, kde ho
chcete dat. Vytiahnite
bezpecnostny pas vozidla a zaistite
ho do spony vozidla, pri¢om
presunte bedrovy pas vozidla cez
boéné vodiace listy modulu detskej
sedacky. @

! Modul detskej sedacky sa
nesmie pouzivat, ak je spona
bezpecénostného pasu vozidla
(samici koniec spony) prili§ dlha
na pevné ukotvenie modulu
detskej sedacky. 2 -1




2. Sikmy pas presufite cez zadnu
vodiacu ligtu.

3. Ramenny pas vozidla potiahnite,
aby ste modul detskej sedacky
pritiahli tesne a pevne. &

4. Pri inStalacii modulu detskej
autosedacky musi byt vodorovna
ryska na module detskej
autosedacky vo vodorovnej polohe
vodi zemi. &

! Co najviac napnite bezpe&nostny
pas vozidla, pricom skontrolujte,
¢i nie je prilis volny alebo
skrateny.
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! Po instalacii modulu detskej
autosedacky vzdy skontrolujte, Ci
su pasy vozidla vedené spravne a
¢i su bezpe€ne upevnené v spone
vozidla. €3
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Pouzitie s koCikmi

pozrite si obrazky @ - ®

Modul detskej autosedacky je skonstruovany na pripevnenie k

ur¢itym modelom kocika Joie s funkciou $pecidlneho podnosu,

prednej opierky alebo lytkovej podpery.

! Pred zakupenim kocika sa uistite, ze dokaze pojat modul
detskej autosedacky.

! Nikdy nedovolte, aby bolo v prepravnom systéme naraz viac
ako jedno dieta.

! Pred montéaZzou modulu detskej sedacky zabrzdte kocik.

! Skontrolujte, &i st ¢asti pouZité na upevnenie modulu detskej
sedacky bezpecne pripevnené na koCiku.

! Sklopte operadlo ko¢ika do najnizSej polohy.

Pouzitie s koc¢ikmi Joie

Ak chcete namontovat' modul detskej autosedacky na kocik
Joie, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Umiestnite modul detskej sedacky do kocCika tak, aby zarezy
v hojdacich ¢astiach prechadzali ponad okraj prednej opierky,
podnosu alebo lytkovej podpery. Potom modul detskej
autosedacky automaticky zacvakne na miesto. @ & @ & @ &

®

' Ak mé predna opierka textilny kryt, najprv odpojte suchy
zips na kryte prednej opierky. @ -1

! Pri ko¢iku so $pecialnou opierkou lytok upravte podperu
lytok do zvislej polohy, odpojte suchy zips a potom
nadvihnite textiiny kryt. @ -1
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2.Pouzite popruhy na oboch stranach kocika na upevnenie
detského zadrziavacieho systému. @ & @ & @

! Skuste potiahnut detsky zadrziavaci systém nahor, aby ste
skontrolovali, ¢i je namontovany spravne.

Ak chcete odstranit modul detskej autosedacky, uvolnite
popruhy z modul detskej autosedacky, potiahnutim uvolfiovacej
rukovate kocika nahor uvolnite modul detskej autosedacky z
podnosu, prednej opierky alebo lytkovej podpery a potom
vyberte modul detskej autosedacky z koc¢ika. Pozrite si @ & @
&@®.
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Starostlivost a udrzba

Po vybrati penového klinu z vlozky ho ulozZte niekam mimo dosahu
dietata.

Umyte kryt sedacky a vnutorné €allinenie studenou vodou s teplotou
pod 30°C.

NezZehlite makké textilie.
Nebielte ani chemicky necistite makké textilie.

Na umyvanie modulu detskej sedacky ¢i zakladne nepouzivajte
nezriedené Cistiace prostriedky, benzin ani iné organické rozpustadlo
. Mdze to spdsobit poSkodenie zdokonaleného detského zadrziava-
cieho systému.

Neskrucajte kryt sedacky ani vnatorné ¢alinenie pri pokuse o ich
vysu$enie. Mohlo by to na kryte sedacky a ¢aluneni zanechat
zvrasnenie.

Kryt sedacky a vnutorné €alinenie zaveste do tiefia, aby sa vysusili.

Ak sa modul detskej autosedacky a zakladria nebudu dihSie
pouzivat, odstrarte ich zo sedadla vozidla. Zdokonalenu detsku
autosedacku dajte na chladné a suché miesto a niekde, kde sa k nej
va$e dieta nedostane.
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